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Couplingsclass: A50-X

Approved

a———1 M10 ‘17; 46 Nm
94/20/EC e11 00-3045 o
M12 m 79 Nm 71Nm(self-locking)
B
|Max. mass trailer : 2300 kg |
[Max. vertical load :92 kg| M12x1,25 m 95 Nm
L
Okm 1000km
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washers, flat washers and nuts. Attach two M12x1.25x35 bolts hand-
tight at point F, including flat washers, spring washers and nuts.

4. Attach two M12x40 bolts at point G, including spring washers, flat was-
hers and nuts. Attach two M12x40 bolts at point H, including double flat
washers, spring washers and nuts. Tighten all nuts and bolts to the tor-
que indicated in the table. Attach the rear foglight wiring onto the tow
bar. See figure 2.

5. Saw a portion out of the underside of the plastic part of the bumper, as
indicated in fig. 3. Re-attach the bumper, including the polystyrene. Fit
the original bumper supports onto the tow bar and the bumper. Use the
original fittings for this purpose. See fig 4. Fit the ball hitch using one
M12x65/21.2 bolt and one M12x70/26.2 bolt including socket plate, flat
washers, and self-locking nuts. Tighten all nuts and bolts to the torque
indicated in the table.

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.
NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of
the customer’s acceptance prior to completion. Brink International
do not accept responsibility for any matters arising as a result of
this miscommunication.

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consul-
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

INSTRUKCJA MONTAZOWA

1. Zdemontowaé uchwyty holownicze z prawej i z lewej strony.
Zdemontowa¢ zderzak wraz z obudowag wewnetrzng. W tym celu
nalezy zdemontowa¢ Swiatta przeciwmgielne uwazajagc na potaczenia
przewodow. Zdemontowac stalowe wzmocnienie zderzaka jak row-
niez polistyrenowe. Zdja¢ okablowanie tylnych $wiatet przeciwmgiel-
nych ze stalowego wyposaznia wewngrznego. Zdjg¢ dwa wsporniki ze
stalowego wyposazenia wewngrznego. Patrz rysunek 1. Uchwyty te i
wzmochieniem stalowym nie bedg ponownie wykorzystywane.

2. Ttumik zdja¢ z dwéch ostatnich podwieszen. Opusci¢ koto zapasowe.
Ptyty mocujace A i B przykreci¢ w punktach C za pomocg dwoch srub
M12x1.25x35 wraz z podktadkami ptaskimi i sprezynowymi.

3. Przytozy¢ hak holowniczy i przykreci¢ w punktach D dwoma srubami
M12x120 wraz z podwojnymi podktadkami ptaskimi , sprezynowymi i
nakretkami. W punktach E przykreci¢ dwie sruby M10x120 wraz z
tulejkami dystansowymi, podktadkami ptaskimi i nakretkami. W punk-
tach F przykreci¢ dwie sruby M12x1.25x35 wraz z podktadkami ptask-
imi i sprezynowymi.

Iﬂ MONTAGEANLEITUNG:

1. Links und rechts die Schleppése entfernen. Die StoBstange einschlieB3-
lich Innenverkleidung abmontieren. Zu diesem Zweck erst die
Nebelriickleuchten abmontieren. Denken Sie an die Verkabelung. Die
Stahlinnenverkleidung aus der StoBstange entfernen (Polystyren auch
abnehmen). Die Verkabelung fir die Nebelrickleuchten von der
Stahlinnenverkleidung entfernen. Die zwei Halterungen von der Stahl-
innenverkleidung entfernen. Siehe Abb. 1. Die entfernten Schleppdsen
und die Stahlinnenverkleidung werden nicht mehr benétigt.

2. Den Auspuffdampfer aus den zwei hintersten Aufhangepunkten lésen.
Das Ersatzrad herunter lassen. Die Befestigungsplatten A und B bei
den Punkten C mit zwei M12x1.25x35-Schrauben einschlieBlich
Unterlegscheiben und Federringen handfest montieren.

3. Die Anhangervorrichtung anlegen und bei den Punkten D mit zwei
M12x120-Schrauben einschlieBlich doppelter Unterlegscheiben,
Federringen und Muttern handfest montieren. Bei den Punkten E zwei
M10x120-Schrauben einschlieBlich Distanzhilsen, Unterlegscheiben,
Federringen und Muttern handfest anbringen. Bei den Punkten F zwei
M12x1.25x35-Schrauben einschlieBlich  Unterlegscheiben und
Federringen handfest anbringen.

4.Bei den Punkten G zwei M12x40-Schrauben einschlieBlich Unterleg-
scheiben und Federringen befestigen. Bei den Punkten H zwei M12x40-
Schrauben einschlieBlich doppelter Unterlegscheiben, Federringen und
Muttern befestigen. Alle Schrauben und Muttern geméas der Angaben in
der Tabelle anziehen. Die Verkabelung fir die Nebelriickleuchten an
der Anhangevorrichtung anbringen. Siehe Abb. 2.

5. GemaB Abb. 3 ein Stiick aus der Unterseite des KunststoffstoBstangen-
teils schneiden. Die StoBstange einschlieBlich Poystyrol wieder einset-
zen. Die OriginalstoBstangenhalterungen an die Anh&ngevorrichtung
und die StoBstange montieren. Dazu das Originalbefestigungsmaterial

© 335770/13-03-2006/5

4. W punktach G przykreci¢ dwie $ruby M12x40 wraz z podktadkami
ptaskimi i sprezynowymi. W punktach H przykreci¢ dwie sruby m12x40
wraz z podwdéjnymi podktadkami ptaskimi, sprezynowymi i nakretkami.
Wszystkie Sruby i nakretki dokreci¢ wedtug danych z tabeli. Umocowa¢
okablowanie tylnych § wiatet przeciwmgielnych na haku holowniczym.
Patrz rysunek 2.

5. Wedtug rysunku 3 wyciaé element na spodniej stronie plastikowej
czesci zderzaka. Zderzak zatozyé ponownie wraz ze polistyrenowym.
Zamontowac oryginalne wsporniki zderzaka na haku holowniczym i na
zderzaku. Zastosowaé do tego oryginalne Srodki montazowe. Patrz
rysunek 4. Kule haka holowniczego przykreci¢ $rubg M12x65/21.2 i
$rubg M12x70/26.2 wraz z podstawg pod gniazdo, podktadkami ptask-
imi oraz nakretkami samo kontrujgcymi. Wszystkie $ruby i nakretki
dokreci¢ wedtug danych z tabeli.

Co do monta“u i montowania cz'Eci pojazdu zapoznag si” z podr’czni-
kiem warsztatowym.

Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertéw upewnié¢ sieczy w pobliz nie znajduja
sieprzewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

- Wszystkie ubytki powt oki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakreek.

- Stosowac nakreki oraz $ ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywa¢ kulew czysto$ ci, oraz pamiga¢ o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowa¢ w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sigdo powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenstwo, niezawodnos ¢ i sprawnos ¢ naszego wyrobu przez cat y okres
jego uzytkowania.

© 335770/13-03-2006/10
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REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuillez con-
sulter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre éven-
tuellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en fleche sur la
rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de électrique, de
frein et de carburant.

* Retirer "si présents" les embouts en plastique des écrous de soudure
par point.

* Cette notice de montage doit étre conervée a bord du véhicule aprés
montage de I'attelage.

Ig MONTERINGSANVISNINGAR:

1. Avlagsna bogseringsoglan till hdger och vanster. Demontera kofanga-
ren inklusive innanmatet. Harvid maste dimbakljusen demonteras. Tank
pa kablarna. Demontera stotfangarens innanmate av stal (avlagsna
aven polystyrenet). Ta loss ledningarna till det bakre dimljuset fran den
invandiga stalanordningen. Ta loss de tva fastena fran den invandiga
stalanordningen. Se fig.1. Bogseringsdglan och innanmate av stal for-
faller.

2. Lossa avgasrorets dampare ur de bakersta tvd monteringspunkterna.
Sank reservhjulet. Fast monteringsplattorna A och B handfast vid punk-
terna C med tva skruvar M12x1.25x35 inklusive plan- och fjaderbrickor.

3. Placera dragkroken och montera den handfast vid punkterna D med tva
skruvar M12x120 inklusive dubbla planbrickor, fjaderbrickor och muttr-
ar. Montera handfast vid punkterna E tva skruvar M10x120 inklusive
distansbussningar, planbrickor, fjaderbrickor och muttrar. Montera
handfast vid punkterna F tva skruvar M12x1.25x35 inklusive plan- och
fjaderbrickor.

rens stalinderside. Losn de to stetter fra stalindersiden. Se fig. 1. De
demonterede sleebegjne og stalindersiden anvendes ikke mere.

2. Losn udstedningsdaemperen fra de to bageste ophaengningspunkter.
Loft reservehjulet ud. Monter montagepladerne A og B manuelt ved
punkterne C med to bolte M12x1,25x35 inklusiv plan- og fiederskiver.

3. Anbring anhaengertraekket og monter dette manuelt ved punkterne D
med to bolte M12x120 inklusiv dobbelte plan- og fiederskiver samt mot-
rikker. Monter ved punkterne E manuelt to bolte M10x120 inklusiv
afstandsror, plan- og fjederskiver samt motrikker. Monter ved punkter-
ne F manuelt to bolte M12x1,25x35 inklusiv plan- og fjederskiver.

4. Monter ved punkterne G to bolte M12x40 inklusiv plan- og fiederskiver.
Monter ved punkterne H to bolte M12x40 inklusiv dobbelte planskiver
samt fjederskiver og motrikker. Spaend alle bolte og metrikker ifolge
tabellen. Anbring ledningerne til de bageste tagelygter pa anhzen-
gertreekket. Se fig. 2

5. Sav ifglge fig. 3 et stykke ud pa undersiden af kofangerdelen af kunst-
stof. Monter kofangeren samt polystyrenet. Monter de originale kofan-
gerstoatter pa anhaengertreekket og kofangeren. Brug til dette formal de
originale montagematerialer. Se fig. 4. Monter kuglestangen med en
bolt M12x65/21,2 og en bolt M12x70/26,2 inklusiv kontaktplade, plansk-
iver og selvlasende metrikker. Speend de netop monterede mgtrikker
ifolge tabellen.

Radfer for demontering og montage af dele til koretojet arbejdsp-
ladshandbogen.

BEMZARK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakreevede
eendring(er) pa koretoijet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor treekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale treekkraft

4. Montera vid punkterna G tva skruvar M12x40 inklusive fjader- och plan-
brickor. Montera vid punkterna H tva skruvar M12x40 inklusive dubbla
planbrickor, fjaderbrickor och muttrar. Momentdrag alla skruvar och
muttrar enligt tabellen. Fast det bakre dimljusets ledningar pa bog-
serstangen. Se fig. 2.

5. Saga enligt fig.3 ut en del ur undersidan av kofangarens plastdel. Satt
tillbaka stotfangaren inklusive polystyren. Fast stétfangarens orginalfa-
sten pa bogserstangen och stétfangaren. Anvand orginalanordningen
for detta andamal. Se fig. 4. Montera kulstangen med en skruv
M12x65/21.2 och en skruv M12x70/26.2 inklusive kontaktplattan, plan-
brickor och sjalvlasande muttrar. Momentdrag de nyss monterade skru-
varna enligt tabellen.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kult-
ryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brénsleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget &r monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

mans bilens ¢vriga dokument.

MONTERINGSVEJLEDNING:

1. Fjern slaebegijet i venstre og hgjre side. Demonter kofangeren inklusiv
indersiden. Samtidig demonteres de bageste tagelygter. Veer forsigtig
med ledningerne. Demonter kofangerens stalinderside (polystyrenet
fiernes ogsa). Lesn ledningerne til de bageste tagelygter fra kofange-
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og det tilladte kugletryk.
* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange
* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede mg¢trikker.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

IB INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

1. Retirar el anillo de enganche a la izquierda y derecha. Desmontar el
parachoques inclusive el armazén interior. Para ello es preciso des-
montar las luces traseras antiniebla. Prestar atencion a los cables.
Desmontar el armazon interior de acero del parachoques (desprender
también el poliestireno). Afloje el cableado del faro antiniebla posterior
de las conexiones internas de acero. Retirar los dos soportes de las
conexiones internas de acero. Véase la figura 1. Los anillos de engan-
che y el armazodn interior de acero retirados quedan anulados.

2. Desprender el amortiguador del tubo de escape de los ultimos dos pun-
tos de suspensién. Bajar la rueda de repuesto. Montar las placas de
fijacion A 'y B a la altura de los puntos C por medio de dos tornillos
M12x1.25x35 inclusive arandelas planas y grover, sin apretarlos del
todo.

3. Colocar el gancho de remolque y fijarlo a la altura de los puntos D por
medio de dos tornillos M12x120 inclusive arandelas planas dobles,
arandelas grover y tuercas, sin apretar del todo. Fijar a la altura de los
puntos E dos tornillos M10x120 inclusive tubos distanciadores, arand-
elas planas y grover y tuercas, sin apretar del todo. Fijar a la altura de
los puntos F dos tornillos M12x1.25x35 inclusive arandelas planas y
grover, sin apretar del todo.

4. Fijar a la altura de los puntos G dos tornillos M12x40 inclusive arand-
elas grover y planas. Fijar a la altura de los puntos H dos tornillos
M12x40 inclusive arandelas planas dobles, arandelas grover y tuercas.
Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos indica-
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